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4TO TAKOE OECTNHATWB

[paMMaTnyecKan KaTteropma

Malchukov 1995, Benzing 1955, LinHunyc 1947: nagex

OJHaKo OT/INYaeTCca OT APYrmx nagexkem Mopdos1ornyecku
N CUHTAKCNYeCKM



4TO TAKOE OECTNHATWB

NOUN-DST - tema, obniagaemoe
— NoTeHUManbHbIM obnapatesb

(1) d'u-ga- o-ri-n
nomMm-DST-POSS.REFL.SG nenatb-PST-3SG
‘(OH) nocTponn pom ana ceba.’

AHANN3 CEMAHTUKN AEeCTUHATMBHOMN rpynnbl NPUBEAEH TOJIbKO A4
nosnunmn DO, NTOMMMO 3TOro AeCcTUHATUBHAA rpynna BCTpe4yaeTca B
NO3MUMN S U KN1ay3a/IbHOroO aAbIOHKTA



NPEAbIAYLLME OMMCAHNSA

e Malchukov 1995: DST primarily marks the DO,
simultaneously assigning the function to the
possessor in the DO phrase.

e LlnHunyc 1947: ima B popme HazHa4yumesibHo20 naoexca
<...> CJIYHUM 00HOBpeMeHHO 018 0603Ha4yeHUss NpAMO20 U
KOCBeHH020 obbekmos, m. e.




BEHEDONLUMNAHT

Luraghi 2016: Benefaction

(ii) Benefaction: an agent (tr.) performs an intentional action (path) targeted at a bene-

ficiary (Im.)

0>

Agent Encrgy flow Benehiciary

Figure 3: Benefaction schema.

Kittila, Zuniga 2010:
The beneficiary is a participant that is
advantageously affected by an event
without being its obligatory participant
(either agent or primary target, i.e.
patient). <...> beneficiaries are typically
animate.



BEHEOMUNAHT

IlectnHaTtne HE MapkupyeT TeMy, KOTOpada noaBepraetca BOJIMTUBHOMY
NENCTBUIO, MNP 3TOM HE MEHSS

S

(2) *bi ew-ri-wu mastna-ga-n
a MbITb-PST-1SG MalWnHa-DST-POSS.3SG
'l nOMbIN1 MALWLIMHY ANAa oTua.’

(3) okasatkan ulican-ga-ku ma-ri-n
neBywka nnca-DST-POSS.1SG ybutb-PST-3SG
'leByLIKa MCY A meHa yobmna.'



BEHEOMUNAHT

NlecTMHaTUB oTObBpaXkaeT ceMaHTUYeckme OTHOLLEeHMSA
YYaCTHUKOB, He nonaaatowme noa noHATne 6eHedbunUMaHTa

(4) bi o-ri-wu stol budsl-ga-n
A caenatb-PST-1SG cton  HOXKa-DST-POSS.35G
'l caenan HoOXKyY gnda ctona.’ —

(5) bu  on'a-ri-wun flist'ival’ iken-pe-n

Mbl.INC Hanncatb-PST-1PL.EXC dectuBanb necHa-DST-POSS.3SG
‘Mbl HanNMcann necHro ana ¢ectmsana.’ —



PELLTIMEHT

N1eCTMHAaTUBOM MOXHO BblpaXkaTb peLnnmMeHTa, 0HaKo
TOJIbKO B TOM CJ1y4ae, ecivm NoTeHunanbHbIn obaaatesb
COBMNaAaeT C peunnmeHTom

(6) bi nenu-ken-na- bu-ri-wu
A Bapa-DAT nocnatb-DIM1-DST-POSS. natb-PST-1SG
‘d nan Bape nogapok (nocbisky)'.

(7) var'a-du kniga-ga- bu-ri-s
Bapa-DAT kHura-DST-POSS. naTtb-PST-2S5G

‘Tbl pan Bape KHUTY, NpegHa3Ha4YeHHY0 MHe'.



AJJPECAT

AppecaT No-BUANMOMY He MOXET BblpaXkaTbCH
NeCTUHATUBOM

(8) bi var'a-du nimka-m /[ *nimkan-na-n
A Bapa-DAT cka3ka-ACC/ *cka3ka-DST-POSS.3SG
telan-di-wu
paccka3aTb-PST-1SG
‘Yl paccka3an Bape cka3ky'.



YTO OENATb?

o : TO/IbKO C CEMAHTUKOMN CMeHbl 061aaaTens

e PeumunueHT: MOXHO, ecnun MO coBnapaeT ¢ peunnmeHToM

e Jlpyrve ceMaHTU4YeCcKne OTHOLLEHMA MOXOXMN HA Te, YTO
MOTYT BbIPa>XaTbCA C MOMOLLLbIO NMOCECCMBHOCTU (4acTb-
uenoe, social relations)

NMIOEA: AHANN3NPOBATb CEMAHTUKY C TOYKMN 3peHUSA
, @ HE CEMAHTUYECKUX poJieH



YTO OENATb?

Nikolaeva 2015 (TyHApPOBbIN HEHELKNI):
[lpepecTnMHATMB =

IlnAa 3BeHCKOro A3blka NOXOXXWUWN aHa/In3 BO3MOXEH NMOTOMY, YTO:

® CEeMaHTUYecKne OTHOoLLIEeHNA 6JIN3KKN K NOCECCUBHbIM
® JNeCTUHATMB He yI'IOTDE6J'IFIETCFI 6e3 noceccnBHOro NokasaTens
® [OTEeHUWMA/IbHbIN o6na,u,aTenb = TOT, KOMY npeaHa3Ha4eHa TéMaA

byodywas noceccusHocmb? [TomeHyuasibHasA
noceccusHocmb?— TemMa ANA AabHENLNX NCceJOBaAHNM



BbIBObl

e TepMWH beHeduyuaHm HeJOCTAaTOYHO TOYHO oTobpaXkaeT
3HaYeHMe noTeHumasbHoro ob6,1aaatens B 4eCTUMHATUBHOM
rpynne

e JleCTMHATMBOM BbIPa>karkoTCA He BXoAALlMe B MOHATHE
beHepUUMAHTA CEMAHTNYECKNE POIN

e (CTOMT NpoBeCT aHa/IN3 CEMAHTUKWN AeCTUHATUBA
OTHOCUTEJIbHO CEMAHTUKMN NOCECCMBHOCTU
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